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安全に快適にご使用いただく 
ために 


安全に関するご注意 

下記のを意をよくお読み〈ださい。このドキュメントはいつでも参照でき 
るように保管しておいて〈ださい。製品に記載される警告と指示には必ず 
従って〈ださい。 

お手入れ东する前に雷源东切って〈ださい。 

お手入れをする前にコンセントから製品を外して〈ださい。液体クレン 
ザ ー や エアゾール クレンザーはお使いにならないで〈ださい。お手入れに 
は湿らせた布をお使い〈ださい。 

警告 

雷源コ~ドの梧編 

電源コードを差し込むコンセントは、簡単に手が届き、装置を操作する人 
にできるだけ近い場所にあることを確認して〈ださい。装置の電源を切る 
場合は、コンセントから電源コードを抜いて〈ださい。 

雷源の外しホ 

電源を電源供給装置に接続、および取り外す場合は、次のガイドラインに 
従って〈ださい。 

電源コードをコンセントに接続する前に、電源供給装置を設置して〈ださ 
い。 
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コンピュータから電源ユニットを外す前に、電源コードを外して〈ださ 

い。 

システムに複数の電源がある場合は、すべての電源コードを電源供給装置 

から外すことによってシステムの電源を切ります。 

雷源のがいホ 

• この装置は、表記ラベルに示されたタイプの電源を使用する必要があり 
ます。電源タイプが分からない場合は、販売店またはお近〈の電力会社 
にお尋ねくださし、。 

• 電源コードの上に物を載せないで〈ださい。コードを踏みやすい場所に 
この製品を設置しないで〈ださい。 

. この製品に延長コードを接続する場合は、その延長コードに接続される 
装置の合計アンペア数が延長コードのアンペア数を超えないように注 
意して〈ださい。またコンセントに接続するすべての製品の合計値が 
フューズの値を超えないようにしてください。 

• デバイスを接続しすぎて、コンセント、ストリップ、レセプタクルに負 
荷をかけ過ぎないで〈ださい。システム全体の負荷値が、枝路の回路 
レートの80〇/〇を超えないようにして〈ださい。電源ストリップを使用 
する場合は、負荷値が電源ストリップの入カレートの80%を超えない 
ようにしてください。 

. この製品の AC アダプタには、3線接地プラグが付帯されています。こ 
のプラグはアースされた電源コンセントにしか挿入できません。 AC ア 
ダプタのプラグを挿入する前に、コンセントが正し〈アースされている 
ことを確認してください。プラグをアースされていないコンセントに接 
続することはお止め〈ださい。詳し〈は、電気技師にお尋ね〈ださい。 
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警告！接地ピンは安全のための機能です。正し〈接地されていない 
コンセントを使用すると、電気ショックやケガの原因となります。 


を意：接地ピンはこの製品の性能に影響を与え得る、近くの他の電 
子装置によリノイズが発生されるのを防止する目的もあります。 

. システムは100から120ボルト、または220から240ボルトで使用す 
ることができます。システムに同捆されている電源コードは、システム 
を購入された国/地域の規格に準拠したものです。ミ毎外/その他の地域 
でシステムをご使用になる場合は、その場所の規格に合った電源コード 
をお使い〈ださい。電源コードの規格についての詳細は、専門販売店、 
またはサービスプロバイダーにお問い合わせ〈ださい。 

聴覚な請 


警告：イヤフォンまたはへッドフォンを使って長時間 
音楽を聴〈と、聴覚障害を引き起こす原因となります。 



聴覚障害を引き起こさないために、次の指示に従って〈ださい。 

• 音量を上げるときには、適度なレベルになるまで少しずつ音量を調整し 
てくださし、。 

. 耳が音に慣れた後は、音量を上げないで〈ださい。 

• 長時間高音量で音楽を聴かないで〈ださい。 

• 周囲のノイズを遮断しようとして、それが上に高音で音楽を聴かないで 
ください。 
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• 近〈で人が話している声が聞こえない程のレベルに音量を上げないで 
ください。 

ダミーカードじついて 

ミ主意：このセクションに記載される説明は、一部のコンピュータに 
のみ該当します。 

このコンピュータにはカードスロットにプラスチック製のダミーカード 
が挿入されています。このダミーカードは使用されていないスロットにゴ 
ミや金属の異物、その他ホコリなどが入るのを防止するために挿入されて 
います。このダミーカードはスロットを使用しないときのために保存して 
おいてくださし、。 

全般 


• 水場の近〈では使用しないで〈ださい。 


• 不安定なカート、スタンド、またはテーブルの上に設置しないで〈ださ 
し、製品が落下すると、破損する恐れがあります。 

. スロットや通気口は製品を安定して稼働させ、過熱から防止するために 
通気のために設けられています。これらの通気口を塞いだり、覆ったり 
しないで〈ださい。製品をベッド、ソファ、織毯、その他同様の柔らか 
いものの上に設置すると、製品の通気口を塞いでしまいます。この製品 
はヒーターやストーブの近く、またはそれらの上に置いたり、適切な通 
気が設けられていない作りつけの棚の中に設置したりしないで〈ださ 
い。 

• 通気孔やスロットに異物を押し込まないで〈ださい。異物が高電圧部分 
に触れたり、パーツがショートしたりすると、火災や電気ショックの原 
因となり大変危険です。製品に液体をこぼさないで〈ださい。 
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• 内部コンポーネントへのダメージと、バッテリー漏れを防止するため 
に、製品を振動の激しい場所に設置しないで〈ださい。 

• スポーツ施設、騒音の激しい場所、激し〈揺れる場所に製品を設置する 
と、ローター装置、 HDD 、 光学ドライブがショートしたり、故障したり 
する可能性があります。またリチウム電ミ也が露出する場合もあります。 

• 製品の底部、通気孔周囲、 AC アダプタは高温になる場合があります。 
火傷を防止するために、製品が作動している間はこれらに触れないでく 
ださい。 

• この製品と拡張機器には、ルさい部品が含まれています。これらの部品 
は、お子様の手の届かない場所に保管しておいてください。 

製品補修 

この製品のカバーを開けたり、外したりすると、危険な電圧が流れていた 

り、その他の危険性があるため、絶対にお客様ご自身でコンピュータを補 

修しないで〈ださい。補修が必要な場合は、専門のサービス担当者にお問 

い合わせ〈ださい。 

次のような場合は、この製品をコンセントから外し、専門のサービス担当 

者に補修を依頼して〈ださい。 

• 電源コードまたはプラグが破損、擦り切れ、磨耗している場合。 

• コンピュータに液体がこぼれた場合。 

• コンピュータが雨や水に濡れてしまった場合。 

• コンピュータが落下した、またはケースが破損した場合。 

• コンピュータの性能が著しく劣化した場合、または補修の必要性が示さ 
れてし^る場合。 
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• 操作の手順に従っても、コンピュータが正常に作動しない場合。 

ミ主意：操作の手順が記載されているコントロールしか調整できませ 
ん。その他のコントロールを不正に調整すると故障の原因となり、さ 
らには専門技術者による補修が必要となりかわません。 

パ'ッテ U —の安全なが用じついて 

本製品はリチウムイオンバッテリーを使用します。湿気の多い場所、濡れ 
た場所、あるいは腐食性のある環境では使用しないで〈ださい。バッテ 
リーは熱源の近く、高温になる場所、直射日光が当たる場所、オーブンレ 
ンジ内、あるいは密封パック内の中に置いたり、保管したり、放置したり 
しないで〈ださい。また 60° C (140 T ) な上の環境に放置することもお止 
め〈ださい。これらのを意に従わなければ、バッテリーから酸が漏れ出し、 
高温になったり、爆発、発火するなどしてケガや損傷の原因となります。 
バッテリーに巧を開けたり、開いたり、解体したりしないで〈ださい。漏 
れ出したバッテリー液に触れてしまった場合は、水で完全に液を洗い流 
し、直ちに医者の指示を仰いで〈ださい。安全のため、またバッテリーを 
長〈お使いいただ〈ために、 0° C (32° F ) な下または 40° C (104° F ) な上の 
環境では充電を行わないでください。 

新しいバッテリーは2、3回完全な充電と放電を繰り返した後でなければ 
完全な性能を発揮しません。バッテリーは数百回充放電を繰り返すことが 
できますが、最終的には消耗してしまいます。作動時間が著し〈短〈なっ 
たときには、新しいバッテリーに交換して〈ださい。バッテリーは認証さ 
れたものをご使用になり、充電の際も本製品専用の充電器のみをご使用く 
ださい。 

バッテリーは目的に合わせてご使用ください。破損した充電器やバッテ 
リーは絶対にご使用にならないで〈ださい。バッテリーをシヨートさせな 
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いで〈ださい。バッテリーはコイン、クリップ、ペンなどの金属製品が 
バッテリーの陽極と陰極に直接触れるとショートします。 （ バッテリーに 
ついている金属片のようなものが極です。 ） 例えば予備のバッテリーをポ 
ケットやバッグの中などに入れておいた場合などに、ショートする可能性 
が高〈なります。ショートが発生すると、バッテリーや接触した製品の故 
障の原因となります。 

バッテリーを高温またはイ氏温の場所 （ 夏や冬の車内など）に放置すると、 
バッテリーの性能および寿命はイ氏下します。バッテリーは常に 15° C から 
25 °C (59 T から 77° F ) の環境で保管するようにしてください。熱すぎた 
り、冷たすぎたりするバッテリーを使用すると、たとえバッテリーが完全 
に充電されていても、製品が一時的に使用できな〈なる場合があります。 
凍結するような環境では、バッテリーの性能が特にお下します。 
バッテリーを火の中に投げ込むと爆発する恐れがあります。バッテリーが 
破損している場合も爆発する可能性があります。ご使用済みバッテリーは 
お住まい地域の規定にしたがって処理して〈ださい。できる限りリサイク 
ルにご協力〈ださい。バッテリーは家庭用ゴミとして破棄しないで〈ださ 
い。 

ワイヤレス装置はバッテリーの干渉を受けやすく、性能に影響を及ぼす場 
合があります。 

ミ主意：バッテリーの出荷ドキュメントについては、 www . acer.com 
を参照して〈ださい。 

バッテリーの交梅 

本製品はリチウムイオンバッテリーを使用します。バッテリーを交換する 
際は、コンピュータに付いていたものと同じタイプのバッテリーをご使用 
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〈ださい。別のタイプのバッテリーを使用すると、火災や爆発の原因とな 
ります。 


警告！バッテリーは正し〈取り扱わなければ爆発する危険性がりま 
す。バッテリーを解体したり、义の中に投げ込んだりしないで〈ださ 
い。子供の手に届かないところに保管してください。使用済みのバッ 
テリーを破棄する場合は、お住まい地域の規定に従って〈ださい。 


光学ドライブ装置についてのを意 

ミ主意：このセクションに記載される説明は、一部のコンピュータに 
のみ該当します。 

注意：この装置にはレーザーシステムが含まれており、「クラス1レー 
ザー製品」として分類されています。この製品に関して問題が生じた場合 
は、お近〈の専門サービスセンターまでお問い合わせ〈ださい。被曝を防 
止するために、お客様ご自身で外装を開かないでください。 

ラス J レ ー ザ ー 管を 

警告：開〈と、目に見えないレーザー放射があります。 

被曝しないようにしてください。 


警告！安全のために、コンポーネントを追加または交換する際は、本 
製品き用のパーツをご使用〈ださい。オプション製品の購入に つい 
ては、販売店へお尋ね〈ださい。 
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無線周波数の干渉 


警告！安全のために、次のような状況でラップトップコンピュータ 
を使用する場合はワイヤレス装置や無線装置をすべて切ってくださ 
い。これらの装置とは、無線 LAN ( WLAN )、 Bluetooth 、3 G を含み 
ますが、これらだけに限りません。 


お住まい地域の規定にしたがって〈ださい。また使用が禁止されている場 
所または干渉や危険を引き起こす可能性がある場所では、必ず装置の電源 
を切って〈ださい。装置は必ず正常な操作位置でご使用〈ださい。この装 
置は正常な状態で使用するとき RF 被爆規定に準拠します。装置とアンテ 
ナは使用者から 1.5 センチな上離れた場所に設置して〈ださい。金属は絶 
対に使用せず、装置は上記に記載した条件で設置して〈ださい。データ 
ファイルやメッセージを転送するには、ネットワーク接続の状態が良くな 
ければなりません。場合によっては、接続が使用できるようになるまで 
データファイルやメッセージの転送が遅れる場合があります。転送が完了 
するまで、上記の距離に関する指示に従って〈ださい。装置の一部は磁気 
になっています。装置が金属を引き付ける場合がありますので、聴覚保護 
装置をお使いの方は、聴覚保護装置を使用した耳にこの装置を当てないで 
〈ださい。装置の近くにクレジットカードやその他の磁気記憶装置を置か 
ないで〈ださい。それらに保管されている情報が消去される場合がありま 
す。 

医療装置 

ワイヤレス電話を含む無線通信装置を操作すると、保護が不十分な医療装 
置の機能に障害を与える恐れがあります。それらが外部無線周波から適切 
に保護されているかどうかについて、またその他のご質問については、医 
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師または医療装置メーカーにお尋わ〈ださい。医療施設内で装置の電源を 
切ることが指示されている場合は、その指示にしたがって〈ださい。病院 
や医療施設では、外部無線周波の影響を受けやすい装置を使用している場 
合があります。 

ぺースメーカー：ぺースメーカーの製造元は、ぺースメーカーとの干渉を 
防止するために、ワイヤレス装置とぺースメーカーの間に 15.3 センチが 
上の距離を置〈よう推奨しています。独立したリサーチ機関、およびワイ 
ヤレス巧術リサーチ機関も同様の推奨をしています。ペースメーカーをご 
使用の方は、次の指示にしたがって〈ださい。 


• 装置とぺースメ ーカーの間には必ず1 5.3 センチな上の距離を保ってく 
ださい。 

• デバイスの電源がオンになっているときには、ペースメーカーにデバイ 
スを近づけないでください。 

干渉を感じる場合は、デバイスの電源を切りデバイスから離れて〈ださ 
い。 

聴覚補助装置：デジタル無線装置の中には、聴覚補助装置と干渉を起こす 
ものがあります。干渉を起こす場合は、サービスプロバイダにお問い合わ 
せください。 

乗り物 

無線周波信号は、電子燃料を入システム、電子滑り止め、ブレーキシステ 
ム、電子速度制御システム、エアバッグシステムなどのモーター自動車に 
不正に装着された電子システムや、防止が不十分な電子システムに影響を 
与える場合があります。詳細については、自動車または追加した装置の 
メーカーまたはその代理店にご確認〈ださい。装置の補修、および自動車 
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への装置の取り付けは指定された技術者が行って〈ださい。補修や装着は 
正しく行わなければ大変危険であり、装置に付帯された保証を受けること 
ができな〈なります。自動車の無線装置はすべて、正し〈装着されている 
ことと、正常に作動していることを定期的にチェックしてくださし、。装置、 
そのパーツ、またはアクセサリ類と同じ場所に可燃性液体、ガス、あるい 
は爆発の危険性がある素材を一緒に保管したり、運送したりしない〈ださ 
い。エアバッグが搭載された自動車は強い衝撃を受けるとエアバッグが膨 
らみます。エアバックの上またはエアバッグが膨らむ場所に無線装置（装 
着済みまたは携帯用を含む）などを設置しないで〈ださい。車内に無線装 
置が正し〈装着されておらず、エアバッグが作動してしまった場合は、重 
大な傷害を引き起こす恐れがあります。飛行機内でこの装置を使用するこ 
とは禁止されています。搭乗前に装置の電源を切って〈ださい。機内で無 
線電話装置を使用すると、飛行機の操縦に危害を与えたり、無線電話ネッ 
トワークを中断させたりする場合があり、法律により禁止されている場合 
もあります。 

爆発の可能性がある環境 

爆発の危険性がある場所では、かならず装置の電源を切り、表示されてい 
るを意や指示にしたがって〈ださい。爆発の危険性がある場所とは、通常 
自動車のエンジンを切るよう指示される場所を含みます。このような場所 
でスパークすると爆発や火災の原因となり、身体に傷害を与えたり、死 t 
に至る場合もあります。ガソリンスタンドの近〈など、燃料補給エリアで 
は装置の電源を切って〈ださい。燃料補給所、貯蔵所、配送エリア、化学 
工場、爆発性の作業が行われている場所では、無線装置の使用に関する規 
定にしたがって〈ださい。爆発の危険性がある場所には、通常（ただし必 
ずではありません）そのことが明記されています。そのような場所とは、 

安全に快適にご使用いただ〈ために-13 



船舶の船室、化学薬品の運送または貞テ蔵施設、液体石油ガス（プロパンガ 
スまたはブタンガス）を使用する自動車、粒子、ホコリ、あるいは金属粉 
末などの化学物質や粒子を空中に含む場所などが含まれます。携帯電話の 
使用が禁止されている場所、または干渉を生じさせたり、危険がある場所 
では、ノートブックの電源を入れないで〈ださい。 

緊急電話 


警告：この装置から緊急電話を掛けることはできません。緊急電話 
は携帯電話かその他の電話システムからお掛け〈ださい。 


破棄について 

この電子機器を破棄する場合は、ごみ箱に捨てないで〈ださい。\ 
公害を最低限に留め、地球環境を可能な限り保護するために、リ W 

サイクルにご協力くださし、電子および電気製品 ( WEEE ) の破棄 / C \ 
に関する規制については、 www.acer-group.com/public/ 
Sustainability/sustainabilityOl.htm をご覧く ださい。 


水銀に関する勤告 

内部に電球があるプロジェクタまたはディスプレイを含む電子 
製品の場合：この製品に使用されるランプには水銀が含まれて 
いるため、お住まい地域、都道府県、国の法律に従って、正し 


@ 


<リサイクルまたは破棄しなければなりません。詳し〈は 、 Electronic 


Industries Alliance にお問い合わせくださし、。 www.eiae.org ランプの破棄 
については、 www.lamprecycle.org をご覧ください。 


14 






ENERGY STAR 



ENERGY STAR 


Acer の ENERG 丫 STAR 準拠製品は、消費電力を抑え、機能 
性や性能に影響を与えることなく環境を保護します 。 Acer 
は自信を持って 、 ENERGY STAR ロゴが付いた製品をお届け 
します。 


ENERGY STAR って何？ 


ENERGY STAR 規格に準拠した製品は、米国環境保護局が設定した厳格な 
エネルギー効ま指南に基づき、消費電力量を抑え、温暖化ガスの発生を最 
イ氏限に抑えます。 Acer は製品およびサービスを国際的に提供することで、 
お客様がお金とエネルギーを節約し、地球環境を向上できるように努力し 
ます。エネルギー効果を高め、省エネに努めるほど、温暖化ガスと環境変 
化のリスクのイ氏減に大き〈貢献することができます。詳しい情報は、 


www.energystar.gov まには 

www.energystar.gov/powermanagement ^ ご覧 、干こさ し、。 


ミ主意：このセクションに記載される説明は、一部のコンピュータに 
のみ該当します。 


Acer ENERGY STAR 準拠製品の特徴： 


• 発熱量が少なく、冷却量が少なくて済むため、地球の温暖化防止に役立 
ちます。 

• 無作動状態になると、それぞれ自動的に10秒で「画面がスリープ」状態 
に、30分で「コンピュータがスリープ」状態になります。 

•キーボードのキーを押すか、マウスを動かすと、コンピュータは「ス 
リープ」モードから復帰します。 

• コンピュータは「スリープ」モードのとき、 80% な上のエネルギーを 
節約します。 
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ENERGY STAR および ENERGY STAR 記号は、米国の登録記号です 

快適にご使用いただ〈ために 

コンピュータを長時間使用すると、目の疲れや頭痛を感じる場合がありま 
す。またコンピュータを長時間操作すると、身体にも危害を及ぼす場合が 
あります。長時間の作業、悪い姿勢、悪い作業習慣、ストレス、不適切な 
作業環境、ユーザーの健康状態、その他の要素により、身体への危害の巧 
能性が高まります。 

コンピュータは正し〈使用しなければ、手根管症候群、牆革肖炎、牆滑膜炎、 
その他の筋骨格障害を引き起こす原因となります。手、手首、腕、方、首、 
背中に次のような症状が現れる場合があります。 

. 麻挥または焼けつ〈ようなヒリヒリするような痛み 
• 痛み、疼き、触れると感じる痛み 
• 局部的な痛み、腫れ、ずきずきする痛み 
• 凝りや緊張 
• 冷•えや弱々しい感じ 

コンピュータを使用するとこのようなを状や、その他繰り返し生じる、あ 
るいは常に不快感や痛みを感じるようであれば、直ちに医者の指示を仰ぐ 
か、会社の保健部に知らせて〈ださい。 

り^下に、コンピュータを快適に使用するためのヒントを紹介します。 
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'快摘ゾ~ン东操す 

モニタの 表示角度を変えたり、 フットレス トを使用したり、椅子の高さを 
調整したりして、快適ゾーンを探して〈ださい。次のヒントを参考にして 
ください。 

• 長時間同じ姿勢のままでいないで〈ださい。 

• 前傾になりすぎたり、後ろに反りすぎたりしないで〈ださい。 

• 定期的に立ちあがって歩き回ることにより、脚の筋肉の緊張をほぐして 
ください。 

• 短い休憩を取り、首や肩を休めて〈ださい。 

• 筋肉や首の凝りをほぐして〈ださい。 

• 外付けディスプレイ、キーボード、マウスは快適に届〈範囲に正し〈設 
置して〈ださい。 

• 文書を見るよりもモニタを見る時間の方が長い場合は、ディスプレイを 
机の中央に置いて首が凝らないようにしてください。 

目のな請じついて 

長時間のモニタ使用、合わないメガネやコンタクトレンズ、グレア、不適 
切な照明、焦点が合わないスクリーン、非常にルさい文字、コントラスト 
が低いディスプレイは、目の疲れの原因となります。次のセクシヨンでは、 
目の疲れを低減するためのヒントを紹介します。 

g 

• 頻繁に目を休めるようにして〈ださい。 

• 定期的にモニタから目を離し、遠くを見つめることで目を休めて〈ださ 
い。 
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• ドライアイを防止するために、頻繁に瞬きをして〈ださい。 
ディスプレイ 

. ディスプレイは清潔に保って〈ださい。 

. ディスプレイの中央を見るとき、視線が下を向〈ように、頭の高さが 
ディスプレイの上辺よりも高くなるようにして〈ださい。 

• テキストやグラフィックを見やすいように、ディスプレイの明度やコン 
トラストを快適なレベルに調整して〈ださい。 

• 次のようにして、グレアや反射を避けて〈ださい。 

• 窓や光源からディスプレイが横向きになるように設置します。 

• カーテン、シェード、ブラインドを使用して部屋の明かりを最小化し 
ます。 

• タスクライトを使用します。 

. ディスプレイの表示角度を変えます。 

• グレア防止フィルタを使用します。 

• ディスプレイの上辺に厚紙を置いてディスプレイバイザーとして使 
用します。 

• 表示角度が不自然にならないようにディスプレイを調整してください。 
• 長時間明るい光源を見つめないで〈ださい。 

をい作業習恒东身につける 

次のような習慣でコンピュータを使用すると、よリリラックスした状態で 
作業を行うことが可能になり、生産性も向上します。 

• 定期的に休憩を取る 
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• ストレッチ体操を巧う 
• できるだけ頻繁に新鮮な空気を吸う 
• 定期的に体操を行い健康に留意する 


警告！コンピュータをソファやべッドの上で使用しないで〈ださ 
い。そのようにする必要がある場合は、短時間に留め、定期的に休 
憩を取ってストレツチ体操をして〈ださい。 


ミ主意：詳細は、87ページの"規格と安全のためのご注意"を参照し 
てくださし、。 
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はじめに 

Acer ノートブックをお買い上げいただきありがとうございます。 

各種ガイドについて 

本製品を快適にご使用いただ〈ために、次のガイドが提供されています。 

初めての方は、セツトアップポスターの解説に従ってコンピュータを設定 
してください。 


TravelMate ユーザーガイドには、このコンピュータについての便利な情 
報が記載されています。本書にはキーボード、および才ーディオの使い方 
など、基本的な情報が含まれています。 

クイックガイドは、本 PC を生産的に使用するための方法を説明します。 
TravelMate ユーザーガイドは、本 PC についてわかりやす〈説明してお 
りますので、良〈お読み頂き、指示に従って〈ださい。このガイドには、 
システムユーティリティ、データ復元、拡張オプション、トラブルシュー 
ティングなどの詳細情報を記載しております。その他、保証情報および一 
般的な規制、安全のためのごを意なども記載されています。コンピュータ 
のデスクトップで Acer ユーザーガイドアイコンをダブルクリックして 
ください。 


20 



本 PC の取り扱いと使用に関するヒント 


コンピュータをオン/オフにします。 

コンピュータの電源を入れるには、電源ボタンを押した後で放してくださ 
い。電源ボタンの位置は、セットアップポスターで確認して〈ださい。 

本 PC の電源を OFF にするには、次の操作のどれかを行つて〈ださい。 

• Windows のシャットダウン機能：に夕ート]をクリックした後、[シャッ 
トダウン]をクリックします。 

• 電源ボタンを使用します。 

• スリープホットキーく Fn> + <F4> を押してもコンピュータをスリープ 
モードにすることができます。 

ミ主意：通常の方法で本 PC の電源を OFF にできない場合は、電源ボ 
タンを4秒な上押してください。本 PC の電源を入れ直す場合は、最 
イ氏2秒間待って〈ださい。 


本 PC の取り扱い 

本 PC は、次の点にミ主意して取り扱って〈ださい。 

• 直射日光に当てないで〈ださい。また、暖房機などの熱を発する機器か 
ら放してお使い〈ださい。 

•コンピュータを長時間0。じな下、または50。じな上の環境に放置しない 
でくださし、。 

• 磁気に近づけないでください。 

• 雨や湿気にさらさないで〈ださい。 

• 液休をかけないで〈ださい。 
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• 強いショックを与えたり、激し〈揺らしたりしないで〈ださし、。 
• ほこりや塵を避けて〈ださい。 

• 本 PC の上には、絶対にものを置かないで〈ださい。 


. ディスプレイを乱暴に閉めないで〈ださし、。 


. 本 PC は、安定した場所に設置して〈ださし、 


AC アダプターの取り扱い 

AC アダプターは、次のように取り扱って〈ださい。 

• その他のデバイスに接続しないで〈ださい。 

• 電源コードの上に乗ったり、ものを置いたりしないで〈ださい。人の往 
来が多いところには、電源コードおよびケーブルを配置しないでくださ 
い。 

• 電源コードをはずすときは、コードではなくプラグを持ってはずしてく 
ださい。 

• 延長コードを使うときは、延長コードに接続された電気製品の定格電流 
の合計が延長コードに表示された許容の定格電流な下になるようにを 
意して〈ださい。また、コンセントに差し込んだすべての製品の定格電 
流の合計が超えないようにを意してください。 

バッテリーパックの取り扱い 

バッテリーパックは、次のように取り扱って〈ださい。 

• バッテリーパックは、同じタイプのものに交換して〈ださい。バッテ 
リーをはずしたり交換したりするときは、本 PC の電源を OFF にして 
ください。 
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• 燃やしたり解体したりしないで〈ださし、子供の手に届かないところに 
保管して〈ださい。 

• ご使用済みバッテリーはお住まい地域の規定にしたがって処理してく 
ださい。バッテリーは、現地の規則に従って正し〈処理またはリサイク 
J レしてくださし、。 

清掃とサービス 

本 PC の清掃は、な下の手順に従って〈ださい。 

1. 本 PC の電源を OFF にして、バッテリーパックをはずして〈ださい。 

2. AC アダプタを外します。 

3. 柔らかい布で本体を拭いて〈ださい。液体またはエアゾールクリーナ 
は、使用しないで〈ださい。 

次の状況が発生した場合： 

• 本 PC を落としたとき、またはケースが損傷したとき 
• 本 PC が正常に動かないとき 
80 ぺージの "FAQ" を参照して〈ださい。 
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Acer ノ ートブックツアー 

上面 
左面 
右面 
底面 


タッチパッド 

タッチパッドの基本 （2 ボタン付きモデル） 


A —ボート 

ロックキーと埋め込み数値キーパッド 
ホットキー 
Windows キー 


Acer Backup Manager 


Acer eRecovery Management 

リカバリーバックアップの作成 
システムの復元 
システムを修復するには 
復元タイプ 

プレインストールされたソフトウエアとドライバの修復 
システムを前の状態に戻す 
システムを工場出荷時の状態に戻す 


90235 66 8892 4 6 7112245 
23333 33 3 3 3 4 4 4 4555555 
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本ノ ートブック PC の 携帯 

周辺装置の取りはずし 
短距離の移動 
携帯するための準備 
会議に持っていくもの 
自宅に持ち帰る 
携帯するための準備 
持っていくもの 
ミ主意事項 

ホ ームオフイス の鼓定 
長距離の移動 
携帯するための準備 
持っていくもの 
注意事項 
海外旅行 

携帯するための準備 
持っていくもの 
注意事項 

セキュリテイ機能 
セキュリテイキーロックの使用 
パスワード 
パスワードの入力 
パスワードのセット 


g 的的 W 始始始 gss 的 MWWW 品的的§が 
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BIOS ユーテイリテイ 

68 

起動シーケンス 

68 

Disk - to-disk recovery 機能の実行 

68 

パスワードのセット 

69 

ネットワークへの接続 

70 

接続オプション 

70 

内蔵ネットワーク機能 

70 

DVD 映画の再生 

72 

メモリのアップグレード 

73 

USB 

74 

バッテリー 

75 

バッ テリーの特徴 

75 

バッテリーの充電 

75 

バッテリーの寿命を最適化する 

77 

バッテリー残量の確認 

78 

低残量警告 

78 

バッテリーの装着と取り外し 

79 
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FAQ 

サービスリクエスト 
トラブルシューテイング 
トラブル対策のヒント 
エラーメツセーシ 


規格と安全のためのごを意 
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Acer ノートブックッァー 


セットアップポスターの解説に従つてコンピューターを設定して〈ださ 
い。 Acer ノートブックの各部品の名称および操作方法については、が下 
をご参照〈ださい。 



Acer ノートブックツアー - 29 


上面 


1 


9 




# アイコンアイテム 説明 

1 マイクロフオン 録音用の内部マイクロフオンです。 
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冉 

アイコン 

アイテム 

説明 

2 


ディスプレイ 
スクリーン 

液晶ディスプレイ (LCD) とも P 乎びます。 
コンピューター出力を表示します（構 
成はモデルによつて異なります）。 

3 

〇 

電源ボタン 

コンピュータの電源をオン/オフにし 
ます。 

4 


キーボード 

コンピュータにデータを入力するとき 
に使用します。 

5 


タッチパッド 

コンピュータマウスと同じように機能 
し、指を触れることで反応するポイン 
ティングデバイスです。 


み 

電源インジケー 
夕一 

PC の電源がオンのときに点灯します。 

6 

が 

バッテリー 
インジケーター 
ボタン 

コンピュータのバッテリー状態を表示 
します。 

7 


クリックボタン 
(左、右） 

左右ボタンはマウスの左ちボタンを同 
じ役割をまたします。 

8 


スピーカー 

ステレオオーディオを出力します。 

9 


Webcam 統合 

ビデオコミュニケーション用のウェブ 
カメラです。 
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左面 



# アイコンアイテム 


Kensington ロッソ 

スロット 



説明 

Kensington 対応コンピュータセキュ 
リティロックに接続します。 

ミ主意：コンピューター用安全ロック 
のケーブルを机やロックした引き出 
しの取っ手などの動かないものにつ 
なぎます。ロックをセキュリティキー 
ロックノツチに挿入し、キーをまわし 
てロックを固定して〈ださし、。キーを 
使用しないモデルもあります。 


2 

回 

外部ディスプレイ 
(VGA) ポート 

ディスプレイデバイスを接続します 
(外付けモニタ、 LCD プロジェクタ 
など）。 

3 

も 

Ethernet (RJ-45) 

ポート 

Ethernet 10/100ベースのネツトワー 
クに接続します。 

4 

み+ 

USB 2.0 ポート 

USB2.0 デバイスを接続します (USB 
マウス、 USB カメラなど）。 
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# アイコンアイテム 説明 

Secure Digital ( SD)、MultiMediaCard 


5 


111111 IM 

MULTIM€DincnRD 

ぶ夕 


ィ、 し （ MMC ) に対応しています。 

■ ミ主意：押すと、力ードの取り出し/ 

' 挿入ができます。一度に1枚の力一 

ド しか操作できません。 


ち面 



# 

アイコン 

アイテム 

説明 

1 

ゾ 

マイクロフオン 
ジャック 

外部マイクロフォンを接続します。 

Q 

へツドフオン/ス 
ピーカージャック 

オーディオデバイスに接続します 
(スピーカー、ヘッドフォンなど）。 

2 


USB 2.0 ポート 

USB 2.0 デバイスを接続します (USB 
マウス、 USB カメラなど）。 

3 


光学ドライブ 

内部光学ドライブ ( CD および DVD に 
対応）。 
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冉 

アイコンアイテム 

説明 

4 

光学ディスクアク 
セスインジケータ 

光学ドライブが使用中のときには点 
灯します。 

5 

光学ドライブイ 
ジ X クトボタン 

ドライブから光学ディスクを取り出 
します。 


コンピュータがオフになっていると 
きに、光学ドライブトレイを引き出 


6 たクトンピュ-夕がォフの状態の 

" ^ 場合は、緊急用イジェクトホールに 

ペーパークリップを差し込むと光学 
ドライブトレイが出てきます。 


DC 入カジャック AC アダプタに接続します。 
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底面 



# 

アイコン 

アイテム 

説明 

1 

か 

バッテリーベイ 

コンピュータのバッテリー/くックを 
装着します。 

2 

因 

バッテリー取り外 
し用つまみ/ロック 

バッテリーを取り出します。 

つまみに適切なツールを挿入し、ス 
ライドさせると取り出せます。 



メモリコンパート 

コンピュータのメインメモリを装着 

3 

メント 

します。 

0 

ハードディスク 

コンピュータのハードディスクを装 


ベイ 

着します（ネジで固定）。 
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タッチパッド 

本コンピュータに装備されているタッチパッドは、その表面での動きを感 
知するポインティングデバイスです。カーソルは、タッチパッドの表面に 
置かれた指の動きに対応します。タッチパッドはパームレストの中央に装 
備されているので、ゆったりとした環境で操作することができます。 

タツチパッドの基本停ボタン付きモデル i 


次のアイテムは、2ボタン付きタツチパッドの使い方を示したものです。 


• 指をタッチパッドの上で動かして、カーソルを移動させて〈ださい。 

• タッチパッドの縁にある左および右ボタンを押して、選択および機能 
の実巧を行って〈ださい。これら2つのボタンは、マウスの右および左 
ボタンと同じように機能します。タッチパッドをタップする（軽〈たた 
< ) 方法も同じように機能します。 


機能 

左ボタン 

右ボタン メインのタッチパッド 

実行 

2度クリック 

マウスボタンをダブルク 



リックするのと同じ速さ 



で2度タップする 

選択 

1度クリック 

1度タップする。 
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機能 

左ボタン 

右ボタン 

メインのタッチパッド 

ドラッグ 

クリックしたまま 
カーソルをドラッ 
グ。 


マウスボタンをダブルク 
リックするのと同じ速さ 
で2度タップし、指を 
タッチパッドに置いたま 
まカーソルをドラッグす 
る。 

コンテキスト 
メニューにア 
クセス 


1度クリッ 
ク 



ミ主意：ここに示す図はすべて参照用です。 PC の正確な構成は、お客 
様が購入されたモデルにより異なります。 


ミ主意：タッチパッドは常に-乾いた清潔な指で-使用して〈ださし、。 
パッドは非常に敏感なので、軽く触れる方がより良く反応します。強 
〈たたいても、パッドの反応を改善することはできません。 

ミ主意：デフオルトにより、タッチパッドで縦および横方向のスクロー 
ルが巧能です。これを無効にするには、 Windows コントロールパネ 
ルの[マウス]の設定で行います。 
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キーボード 

キーボードはフルサイズのキーとテンキーパッド*、独立した力ーソル、 
ロック、 Windows キー、機能キー、特殊キーで構成されています。 

ロックキ~と埋め込み数値キ~パッド 

ミ主意：このセクションに記載される説明は、一部のコンピュータに 
のみ該当します。 

本ノートブック PC には、 ON または OFF に切り替えることができるロッ 
クキーが 3つあります。 


ロック キー 

説明 

Caps Lock 

Caps Lock がオンのときには、すべてのアルファベット 
文字は大文字で入力されます。 

Num Lock Num Lock がオンになっているときには、独立したキー 

< Fn > + < F 11>* パッドが数値モードになります。年一は、計算機のよう 
に機能します(+、-、\と/を含みます）。数値データの 
入力を大量に行うとき、このモードを利用して〈ださ 
し、。外付けテンキーパッドを接続することもできます。 

Scroll Lock 

< Fn > + < F 12> 

Scroll Lock が ON のとき上または下力ーソルキーを押 
すと、画面はそれぞれ1行上または1行下に移動しま 
す。 Scroll Lock は、特定のアプリケーシヨンでは機能 
しません。 
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テンキーパッドは、デスクトップのテンキーパッドと同様に機能します。 
キーキャップの右上隅に小さい文字で示されています。キーボードが見や 
すいように、カーソル制御キー記号は表示されていません。 


アクセス 

Num Lock on 

Num Lock off 

内蔵テンキーパッド 
の数値キー 

通常どおり、数値をタイプ 
してください。 


内蔵テンキーパッド 
の力ーソル制御キー 

く Shift > キーを押しながら、く Fn > キーを押しなが 
力ーソルキーを使用してくら、力ーソルキーを 
ださい。 使用して〈ださい。 

メインキーボードの 
キー 

く Fn > キーを押しな力 《 ら、 
内蔵テンキーパッドの文字 
を入力して〈ださい。 

通常どおり、文字を 
タイプしてください。 


ホットキー 

このコンピュータでは、ホットキーや2つが上のキーを組み合わせて使用 
することにより、画面の輝度や出力音量など、コンピュータのほとんどの 
コントロールを調整することができます。 

ホットキーを利用するときは、く Fn > キーを押しながら、ホットキーの組 
み合わせとなる、もう1つのキーを押して〈ださい。 


ホットキ_ _ 三; 

機能 

説明 

く Fn > + く F 3> なが） 

通信キー 

コンピュータの通信機器を有効 


/無効にします （ 通信機器は、 



構成内容によつて異なります）。 
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ホットキー 

アイ 

コン 

機能 

説明 

< Fn > + < F 4> 

t 

スリープ 

PC をスリープモードに切り替 
えます。 

< Fn > + < F 5> 

□间 

ディスプレイ 

切り替え 

ディスプレイスクリーン、外付 
けモニター(接続されている場 
合）、またはその両方に出力す 
るように切り替えます。 

く Fn > + < F 6> 

固— 

ディスプレイ 
オフ 

ディスプレイのバックライトを 
OFF にして、電源を節約しま 
す。キーをどれか押すと、バッ 
クライトはオンになります。 

く Fn > + < F 7> 

0^ 

タッチパッド 
のオン/オフ 
を切り替えま 
す。 

内蔵タッチパッドをオン/オフ 
にします。 

く Fn > + < F 8> 


スピーカー 
ON/ OFF 

スピーカーをオン/オフにしま 
す。 

く Fn > + く F 11> 


NumLk 

キーボードの埋め込みテンキー 
パッドをオン/オフにします 
(特定モデルのみ）。 

< Fn > + < >> 

む 

輝度上昇 

画面の輝度を上げます。 
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ホットキー 

アイ 

コン 

機能 

説明 

< Fn > + < <|> 

秦 

輝度を下げる 

画面の輝度を下げます。 

< Fn > + < A > 

か 

音量を上げる 

スピーカーのボリユームを上げ 
ます。 

< Fn > + <▽> 


音量を下げる 

スピーカーのボリユームを下げ 
ます。 

< Fn > + < Home > 

►/II 

再生/一時 

停止 

選択したメディアファイルを 
再生または一時停止します。 

< Fn > + <Pg Up > 

■ 

中止 

選択したメディアファイルの 
再生を中止します。 

< Fn > + <Pg Dn > 


戻る 

前のメディアファイルに戻りま 
す。 

< Fn > + < End > 

►►I 

次へ 

次のメディアファイルに移動し 
ます。 
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Windows キー 

キーボードは、 Windows 機能用のキーを2つ装備しています。 


キー 

説明 

か Windows 
—キ- 

単独で押すと、[スタート]メニューを開きます。 

他のキーと合わせて使用すると、別の機能を実行で 
きます。 

く夕>:[スタート]メニューを開いたり、閉じたり 
します 

く Sg > + < D > :デスクトップを表示します 
くか> +く E > : Windows エクスプローラを開きます 
くか> +く F >: ファイルやフォルダを検索します 
くか> +く G > :サイドバーのアイテムを切り替えます 
くか> + く L > :コンピュータにロックを掛けたり（ド 
メインに接続している場合）、ユーザーを切り替えた 
りします （ ドメインに接続していない場合） 

くか> + く M > :すベての画面を最小化します 
くか> +く R >: ファイル名を指定して実行ダイアログ 
ボックスの表示 

く夕> +く T > :タスクバー上のプログラムを切り替え 
ます 

くか> +く U > : Ease of Access Center を開きます 
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キー 

説明 

< Sg > + く X > : Windows Mobility Center を開きます 
くか> +く BREAK 〉： システムのプロパティを表示し 
ます 

くか> +く Shift + M > :最小化した画面を復元します 
く Sg > + く Tab > : Windows Flip 3-D を使ってタスク 
バー上のプログラムを切り替えます 
くか> + く Space > :すベてのアイテムを手前に表示 
し、 Windows サイドバーを選択します 
く CTRL > + くか> + < F > :ネットワークコンピュータ 
を検索します 

く CTRL > + くか> +く Tab > :矢印キーにより、 
Windows Flip 3-D を使ってオープンプログラムを順 
番に切り替えます 


このキーは、マウスの右ボタンをクリックするのと 
同じ機能があり、アプリケーションのコンテキスト 
メニューを開きます。 


ミ主意： Windows の エディシヨン によっては、 シヨー ト カツ トの中に 
は表示の通りに機能しないものがあります。 
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Acer Backup Manager 


Acer Backup Manager はわずか 3 ステップで、予定した日時、あるいは 
必要に応じて、システム全体、あるいは選択したファイルとフォルダの 
バックアップコピーを作成することができます。 


Acer Backup Manager を起動するには、キーボードの上にある Acer 
Backup Manager 年一を押して〈ださい。または、[スタートレ[すべて 
のプ □ グラム ]> [Acer Backup Manager] > [Acer Backup Manager] 
を選択します。すると[ようこそ]画面が開きます。この画面からは、作 
成したいバックアツプの種類を選択できます。 


• マイファイルをバックアップ：バックアップするファイルを選択しま 
す。 

• マイドライブ全体：ドライブ全体のバックアップファイルを作成しま 
す。このファイルを DVD に書き込み、将来コンピュータを復元すると 
きに使用したり、ファイルを USB ドライブに作成したりすることがで 
きます。 

• マイファイルを移行：ファイルを新しいコンピュータに移行できるよ 
うに、ファイルを US 巨デバイスにコピーします。 


作成したいバックアップの種類を選択し、バックアップしたいファイルか 
ドライブを選択した後、画面の指示に従います。 

1.バックアップしたい内容を選択します。選択する内容が少なければ少な 
いほど、処理は早〈なりますが、データを失うリスクが高〈なります。 


44 



2 . バックアップコピーを保管する場所を選択します。外付けドライブか、 
D ドライブを選択する必要があります。 Acer Backup Manager はソー 
スドライブにバックアップを保管することができません。 

3. Acer Backup Manager がバックアップを作成する頻度を選択します。 

これらのステップが完了した後は、予約に基づいてバックアップが行われ 
ます。 Acer Backup Manager キーを押すと、手動でバックアップを行うこ 
とができます。 

設定を変更するには、[スタート]メニューから Acer 巨 ackup Manager を 
起動し、上記の手順に従って〈ださい。 
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Acer eRecovery Management 


他の方法によってコンピュータを修復できない場合は、 Windows オペ 
レーテイングシステムとプレロー ドされたソフトウエアとドライバを再 
インストールする必要があるかもしれません。必要な場合に確実にコン 
ピュータを復元できるようにするには、できるだけ早くリカバリーバック 
アツプを作成する必要があります。 


Acer eRecovery Management には次の機能が備わっています。 

1. バックアップ： 

• 初期イメージバックアップの作成 
• ドライバとアプリケーションのバックアップ 

2. 復元： 

• オペレーティングシステムを工場出荷時の状態に戻す 
• オペレーティングシステムを復元し、ューザーデータを保持 
• ドライバまたはアプリケーションを再インストール 
この章では、それぞれの手順を説明します。 
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Acer eRecovery Management のパスワード保護機能を使うには、まずパ 
スワードを設定する必要があります。パスワードは Acer eRecovery 
Management を起動し、[設定]をクリックすると設定できます。 



リカバリーバックアップの作成 

光学ディスクのバックアップを使用して再インストールするには、先にリ 
カバリーディスクを作成してお〈必要があります。画面に表示される指示 
に従って〈ださい。指示内容はよ〈お読み〈ださい。 
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1. [スタート] > [すべてのプログラム]> [Acer] > [Acer ©Recovery 
Manaaement] をクリックします。 



ハードディスク全体のオリジナルコンテンツ （ Windows とプレロードさ 
れたソフトウェアとドライバすべて）のリカバリーディスクを作成するに 
は、工場出荷時のデフォルトディスクを作成をクリックします。 

または 

プレロー ドされたソフトウェアとドライバのリカバリーディスクを作成 
するには、ドライバとアプリケーションのバックアップディスクの作成を 
クリックします。 

重要：できるだけ早〈各タイプのリカバリーバックアップを作成し 
ておかれるようお薦めします。 

[ 初期イメージバックアップの作成]ダイアログボックスにはリカバリー 
ディスクを作成するのに必要な、空白の書き込み可能なディスクの枚数が 
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表示されます。作業を開始する前に、同じタイプの空白のディスクが必要 
な枚数分あることを確認してください。 
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2. 空白のディスクをバックアップ先リストに表示されるドライブに挿入 
し、次へをクリックします。画面にバックアップの進行状況が表示され 
ます。 



書き込みが完了すると、ドライブがディスクをイジェクトします。 


3. ドライブからディスクを取り出し、油性のマーカーでディスクの名前を 
記入して〈ださい。 

ミ主意：各ディスクには、 「 Windows リカバリーディスク1/2」や「ア 
プリ/ドライバリカバリーディスク」などのように、分かりやすい 
ラベルを付けてください。ディスクは安全な場所に保管しておき、ま 
た保管した場所も覚えておいてください。 

4. 複数のディスクが必要な場合は、指示があったら新しいディスクを挿入 
して OK をクリックして〈ださし、すべての作業が完了するまでデイス 
クの書き込みを続けて〈ださい。 
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システムの復元 


Acer サポートが問題を解決できない場合は、 Acer ©Recovery 
Management プログラムを使用できます。このプログラムはコンピュータ 
を購入時の状態に戻します。すべての設定と個人データを後から回復でき 
るようなオプシヨンもあります。 


システムを修復するには 

1. ミラー修正を行って〈ださい。 

ソフトウエアまたはハードウエアの1つか2つのアイテムだけが正常に 
作動しな〈なった場合は、 ソフ トウエアまたはデバイスドライバを再イン 
ストールすることによって問題を解決できる場合があります。プレインス 
トールされていたソフトウ卫アやドライバを工場出荷時の状態に戻すに 
は、 52 ぺージの"プレインストールされたソフトウエアとドライバの修復 
■■ を参照して〈ださい。プレインストールされていなかったソフトウエア 
やドライバを再インストールする手順については、製品の説明書またはテ 
クニ カルサポートサイトを参照して〈ださい。 


2. システムを前の状態に戻します。 


ソフトウエアやドライバを再インストールしても問題を解決できない場 
合は、システムが正常に作動していたときの状態にコンピュータを戻すこ 
とによって問題を解決できるかもしれません。手順については、 54 ベー 
ジの"システムを前の状態に戻す"を参照して〈ださい。 

3. システムを工場出荷時の状態に戻します。 

どうしても問題を解決できず、システムを工場出荷時の状態に戻したい場 
合は、 55 ページの"システムを工場出荷時の状態に戻す"を参照して〈だ 
さし、。 
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復元タイプ 

プレインストールされたソフトウェアとドライバの修復 
トラブルシューティングの手順として、コンピュータに工場からプレイン 
ストールされていたソフトウェアおよびデバイスドライバを再インス 
卜ールする必要があるかもしれません。ハードディスクまたは作成したリ 
カバリーディスクのいずれかを使って、復元することができます。 

• 新しいソフトウェア：コンピュータにプレインストールされていなかっ 
たソフトウェアを修復する必要がある場合は、ソフトウェアのインス 
卜ールの手順に従って〈ださい。 

• 新しいデバイスドライバ：コンピュータにプレインストールされていな 
かったデバイスドライバを修復する必要がある場合は、デバイスに同捆 
される説明書の手順に従って〈ださい。 

プレインストールされたソフトウェアとドライバを修復するには： 
[スタート] > [すべてのプログラム]> [ Acer ] > [Acer ©Recovery 
Management ] をクリックします。 

または 
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ドライバとアプリケーションのリカバリーディスクから修復する場合は、 
ディスクドライブにディスクを挿入し 、 Acer Application Recovery のメイ 
ンメニューが開いた後でステップ3に進んで〈ださい。 

1.復元タブをクリックし、ドライバまたはアプリケーションの再インス 
I —ルをクリックして Acer Application Recovery メインメニューを開 
きます。 



2. コンテンツをクリックして、ソフトウエアとデバイスドライバのリスト 
を表示します。 

3. インストールしたいアイテムのインストールアイコンをクリックし、画 
面の指示に従ってインストールを完了してください。必要なアイテムを 
すべてインストールできるまで、この手順を繰り返して〈ださい。 
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システムを前の状態に戻す 

Microsoft システムの復元は、定期的にシステムの設定の「スナップシヨッ 
卜」を撮影し、それらを復元ポイントとして保存します。修復が難しいソ 
フトウエアの大抵の問題は、これらの復元ポイントの1つを使ってシステ 
ムを元に戻すことができます。 

Windows は毎日追加の復元ポイントを自動作成します。またソフトウエ 
アやデバイスドライバをインストールしたときにも、これを作成します。 

チップ： Microsoft システムの復元の使い方については、[スターり 
をクリックした後、[ヘルプとサポート]をクリックします。[ヘルプ 
の検索]欄に 「 Windows システムの復元」と入力し、 Enter キーを押 
してください。 

復元ポイントに戻るには： 

1. スタート > コントロールパネル > システムとセキュリティ> Action 
Center をクリックした後、回復をクリックします。 

2. システムの復元を開〈をクリックした後、次へをクリックします。 

3. 戻したい時点の復元ポイントをクリックし、次へを選択した後、完了を 
選択します。すると、確認のためのメッセージボックスが表示されます。 

4. はいをクリックします。システムは指定した復元ポイントまで復元され 
ました。この処理が完了するまでには数分かかります。またコンピュー 
夕を再起動する必要があるかもしれません。 
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システムを工場出荷時の状態に戻す 

他の方法によってコンピュータを修復できない場合は、すべてを再インス 
トールしてシステムを工場出荷時の状態に戻す必要があるかもしれませ 
ん。ハードデイスクまたは作成したリカバリーデイスクのいずれかを使っ 
て再インストールすることができます。 


警告：この完全な修復を実行するとハードディスク上のすべてが削 
除され、システムにプレインストールされていた Windows とすべて 
のソフトウてアおよびドライバが再インストールされます。ハード 
ディスク上に重要なファイルがある場合は、今すぐそれらをバック 
アップしてください。 


まだ Windows を起動できる場合は、下の 55 ぺージの "Windows から修 
復する"を参照して〈ださい。 

Windows は起動できないが元のハードディスクはまだ作動している場合 
は、 56 ページの" スタートアップ中にハードディスクから修復する"を参 
照してください。 

Windows を起動できず、元のハードディスクも完全にフォーマットされ 
ているか、別のハードディスクが装着されている場合は、 57 ぺージの"リ 
カバリーディスクから修復する"を参照して〈ださい。 

Windows から修復する 

Windows とプレインストールされていたすベてのソフトウエアとドライ 
バを再インストールするには： 

[スタート] > [すべてのプログラム]> [Acer] > [Acer ©Recovery 
Management] をクリックします。 
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修復タブをクリックした後、オペレーティングシステムを工場出荷時の状 
態に戻すをクリックします。 

はいをクリックし、次に開始をクリックします。するとダイアログボック 
スにオペレーティングシステムの修復先となるハードディスクについて 
の情報が表示されます。 


警告：処理を続行すると、ハードディスクのすべてのファイルが削 
除されます。 


0K をクリックします。コンピュータを再起動すると復元処理が開始され、 
続いてファイルがハードディスクにコピーされます。この処理には多少時 
間がかかります。 Acer eRecovery Management 画面に進行状況が表示さ 
れます。 

復元が完了すると、コンピュータを再起動するよう要求されます。 

0K をクリックし、コンピュータを再起動します。 

初回のシステムセットアップを行うために、画面の指示に従って〈ださ 
い。 

スタートアップ中にハードディスクから修復する 
Windows とプレインスIルされていたすベてのソフトウエアとドライ 
バを再インストールするには： 

1. コンピュータの電源を入れて、スタートアップ中にく AI わ+ く F10> を押 
して Acer eRecovery Management を起動します。 

2. オペレーティングシステムを工場出荷時の状態に戻すをクリックしま 
す。 
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3. 警告：処理を続行すると、ハードディスクのすべてのファイルが削除さ 
れます。 

4. 次へをクリックします。すると 工場 からプレ ロー ドされた ハー ドデ ィス 
クのコンテンツが修復されます。この処理には数分かかります。 

リカバリーディスクから修復する 

Windows とプレインス I ルされていたすベてのソフトウエアとドライ 
バを再インストールするには： 

1. コンピュータの電源を入れて最初のシステムリカバリーディスクを光 
学ディスクドライブに挿入し、コンピュータを再起動します。 

警告：処理を続行すると、ハードディスクのすべてのファイルが削 
除されます。 _ 

まだ有効になっていない場合は、 F 12 ブートメニューを有効にする必要が 
あります。 

コンピューターを起動したときに、く F2> キーを押します。 

左ち矢印キーを使ってメインメニューを選択します。 

F 12 ブートメニューが選択されるまで下向きキーを押し、く F5> キーを押 
してこの設定を Enabled (有効）に変更します。 

左右矢印キーを使って Exit メニューを選択します。 

Save Changes and Exit ( 変更を保巧して終了）を選択して、 Enter キー 
を押します。 [OK] を押して確認して〈ださい。 
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するとコンピュータが再起動します。 

1. スタートアップ中にく F 12> キーを押すとブートメニューが開きます。 
ブートメニューでは、スタートするデバイス（ハードディスクか光学 
ディスク）を選択できます。 

2. 矢印キーを使って CDROM/DVD (このラインの先頭に " IDE 1…"が付い 
ている場合があります）を選択し、く Enter > を押します。 Windows は 
挿入したリカバリーディスクからインストールします。 

3. 2番目のリカバリーディスクを挿入するよう表示されたらその指示に従 
し\画面の指示に従って復元を完了して〈ださい。 


58 



本ノー トブック PC の携帯 

ここでは、本ノートブック PC を持ち運ぶときの方法やヒントについて説 
明します。 

周辺装置の取りはずし 

m 下の手順に従って、本ノー トブック PC から周辺装置を外して〈ださ 
い。 

1. 作業を終了し、保存して〈ださい。 

2. フロッピーや CD などのメディアをドライブから取り出してください。 

3. コンピュータをシャットダウンして〈ださい。 

4. ディスプレイを閉じて〈ださい。 

5. AC アダプターからコードをはずしてください。 

6. キーボード、ポインティングデバイス、プリンター、外付けモニター 
およびその他の外付けデバイスをはずして〈ださい。 

7. ケンジントンロックを使用している場合は、それをはずして〈ださい。 

短距離の移動 

オフィスデスクから会議室までなどの短距離を移動する場合についてご 
説明いたします。 
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携帯するための準備 

本ノートブック PC を移動する前に、ディスプレイを閉めて、スリープ 
モードに切り替えて〈ださい。これで、ビルの中を移動することができま 
す。本ノー トブック PC をスリープモードから標準モードに戻すには、 
ディスプレイを開けて〈ださい。次に、電源ボタンを押して〈ださい。 

本ノートブック PC をクライアントのオフィスや別のビルに携帯する場 
合は、本ノートブック PC をシャットダウンすることもできます。 

[スタート]をクリックした後、[シャットダウン]をクリックします。 

-または- 

く Fn > + く F 4> キーを押して、本ノー トブック PC をスリープモードに切り 
替えることもできます。ディスプレイをしっかりと閉じて〈ださい。 

本ノートブック PC を再度使い始めるときは、ディスプレイを開けて〈だ 
さい。次に、電源ボタンを押して〈ださい。 

ミ主意：スリープ LED がオフの場合は、本ノー トブック PC はハイバ 
ネーシヨンモードに切り替わってオフの状態になっています。電源 
LED が OFF でスリープ LED が ON の場合は、本 PC はスリープモー 
ドに切り替わっています。 どちらの場合も、本ノートブック PC を標 
準モードに戻すには、電源ボタンを押して〈ださい。本ノートブッ 
ク PC は、スリープモードに切り替わってから一定の時間が過ぎる 
と、ハイバネーシヨンモードに切り替わることがありますので、ご 
注意〈ださい。 
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会議に持っていくもの 

短時間の会議であれば、コンピュータな外のものを携帯する必要はないで 
しょう。ただし長時間にわたる会議や、電池が完全に充電されていない場 
合は、 AC アダプタを携帯されることをお薦めします。 

会議室にコンセントがない場合は、本ノートブック PC をスリープモード 
に切り替えて電源の消費を最小限にとどめて〈ださい。本ノートブック 
PC を使用していないときは、く Fn> + く F4> 年一を押すか、またはディス 
プレイを閉めるようにして〈ださい。標準モードに戻るには、ディスプレ 
イを開けて〈ださい。次に、電源ボタンを押して〈ださい。 

自宅に持ち帰る 

オフィスと自宅の間を移動する場合についてご説明いたします。 

携帯するための準備 

本ノートブック PC をご自宅に持って帰る場合は、な下の準備を巧ってく 
ださい。 

• ドライブからメディアや CD をすベて取り出してあることを確認して 
〈ださい。メディアを挿入したままにしておくと、ドライブのヘッドが 
破損する場合があります。 

• 移動中に動かないように、または落としたときにクッションがあるよう 
に、本ノートブック PC を保護ケースまたは携帯用バックに入れて〈だ 
さい。 

ミ主意：携帯ケースの中に本ノートブック PC が外のものを多〈詰め 
すぎると、トップカバーに圧力がかかり、スクリーンが破損する恐 
れがあります。 
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持ってい〈もの 

すでにご自宅に予備用がある場合が外は、次のアイテムをお持ちくださ 
い。 

• AC アダプターおよび電源 コード 
• 印刷されたセットアップポスター。 

ミ主意事項 

これらのガイドラインに従って、移動中はコンピュータを保護してくださ 
い。 

• 温度変化による影響を最小限にとどめて〈ださい。 

• 長時間どこかに立ち寄る場合などは、本ノートブック PC を車のトラン 
クの中などに置いて熱を避けて〈ださい。 


• 温度および湿度の変化は、結露の原因となることがあります。本ノート 
ブック PC を通常温度に戻し、電源を ON にする前に結露がないかどう 
か画面をチてックして〈ださい。 10° C (18° F ) m 上の温度変化があった 
場合は、時間をかけて本ノートブック PC を通常温度に戻して〈ださ 
し、可能であれば、屋外と室内の間の温度に30分間置いて〈ださい。 


ホーム オフ イスの 設定 

頻繁にご自宅で本ノートブック PC を使用する場合は、予備用の AC アダ 
プターを購入することをおすすめします。これにより、 AC アダプターを 
持ち運ぶ必要がな〈なります。 

ご自宅で本ノートブック PC を長時間使用する場合は、外付けキーボー 
ド、外付けモニターまたは外付けマウスの使用もおすすめします。 
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長距離の移動 


オフィスからクライアントのオフィスまでや国内旅巧など、長距離を移動 
する場合について説明します。 

携帯するための準備 

自宅に持ち帰るときと同じ要領で本ノートブック PC を準備して〈ださ 
い。バッテリーが充電されていることを確認して〈ださい。空港のセキュ 
リテイがコンピューターの持ち込み時に電源を ON にすることを要求す 
ることがあります。 


持ってい〈もの 

な下のアイテムをお持ち〈ださい。 

• AC アダプタ 

• 予備用の完全に充電されたバッテリーパック 

• 別のプリンターを使用する場合は、追加のプリンタードライバファイル 
が必要です。 

ミ主意事項 

自宅に持ち帰るときの注意事項に加えて、な下の事柄にを意してくださ 
い。 

• 本ノートブック PC は手荷物として〈ださい。 

• 本ノートブック PC の検査は手で行って〈ださい。本ノートブック PC 
は、 X 線装置を安全に通過することができますが、金属探知器を使わな 
いようにしてください。 

• 手で持つタイプの金属探知器にフロッピーディスクをさらさないでく 
ださい。 
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海外旅行 

海外に旅行する場合について説明します。 


携帯するための準備 

国内旅行用の準備と同じ要領で準備してくださし、 


持ってい〈もの 

m 下のアイテムをお持ち〈ださい。 

• AC アダプタ 

• 旅行先の国で使用できる電源コード 
• 予備用の完全に充電されたバッテリーパック 

• 別のプリンターを使用する場合は、追加のプリンタードライバファイル 
が必要です。 

• 購入の証明。空港の税関で、提示する必要がある場合があります 
• 国際旅行者保証 (International Travelers Warranty; ITW) 

ミま章韦巧 

コンピュータを持って移動する際のを意に従って〈ださい。 

海外へ旅行される場合は、上記の注意事項に加え、な下のヒントも役に立 
ちます。 

• 海外で本ノートブック PC を使用する場合は、 AC アダプタの電源コー 
ドが現地の AC 電圧で使用できるかどうかを確認して〈ださい。使用で 
きない場合は、現地の AC 電圧で使用できる電源コードをご購入〈ださ 
し、市販の変圧器は使用しないで〈ださい。 

• 海外でモデムを使用する場合は、モデムとコネクタが現地の通信システ 
ムと互換性を持たないことがありますので、ご注意〈ださい。 
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セキュリティ機能 


本ノートブック PC には厳重な管理を必要とする貴重な情報が保管され 
ています。コンピュータを保護し、管理するための方法について説明しま 
す。 

本 PC のセキュリテイ機能は、ハードウエアロック （ 安全ノッチ）とソフ 
トウ：！:アロック（に力ードおよびパスワード)を含みます。 

セキュリテイキーロックの使用 

このノートブックには Kensington 対応セキュリテイスロットが搭載され 
ています。 

コンピューター用安全ロックのケーブルを机やロックした引き出しの 
取っ手などの動かないものにつなぎます。ロックをセキュリテイキーロッ 
クノッチに挿入し、キーをまわしてロックを固定して〈ださい。キーを使 
用しないモデルもあります。 

パスワード 

パスワードはコンピュータを不正なアクセスから保護します。これらのパ 
スワードを設定してお〈と、コンピュータやデータを異なるレベルで保護 
することができます。 

• スーパバイザパスワードを使って、 B に S ユーテイリテイへの不正アク 
セスを防ぐことができます。このパスワードを設定すると、 BIOS ユー 
テイリテイにアクセスするためには同じパスワードを入力しなければ 
なりません。 68 ぺージの "BIOS ユーテイリテイ"を参照してくださし、。 
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•ユーザパスワードを使って、本ノー トブック PC が不正に使用されるこ 
とを防ぐことができます。起動時およびハイバネーシヨンモードから標 
準モードに戻る際のチ卫ックポイントと組み合わせて、最大のセキユリ 
ティを提供します。 

•ブート時にパスワードを使って、本ノー トブック PC が不正に使用され 
ることを防ぐことができます。起動時およびハイバネーシヨンモードか 
ら標準モードに戻る際のチ卫ックポイントと組み合わせて、最大のセ 
キュリティを提供します。 

重要！スーパバイザパスワードを忘れないようにして〈ださい。パ 
スワードを忘れてしまった場合は、弊社のカスタマーサポートセン 
ターへご連絡〈ださい。 

パスワードの入力 

パスワードがセットされると、パスワードプロンプトが画面の中央に表示 

されます。 

•スーパバイザパスワードがセットされると、く F2> キーを押して BIOS 
ユーテイリテイにアクセスする際や起動するときにプロンプトが表示 
されます。 


•スーパバイザパスワードを入力してく Enter〉 キーを押し、 B に S ュー 
ティリティにアクセスして〈ださい。間違ったパスワードを入力する 
と、警告メッセージが表示されます。もう1度入力し、く Enter> キーを 
押してください。 

• ューザパスワードがセットされて Password on boot パラメータが 
Enabled にセツトされると、起動時にプロンプトが表示されます。 
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•ューザパスワードを入力してく Enter> キーを押し、本ノー トブック PC 
を使用して〈ださい。間違ったパスワードを入力すると、警告メッセー 
ジが表示されます。もう1度入力し、く Enter> キーを押して〈ださし、。 
重要！パスワードは3回まで入力できます。3回間違って入力する 
と、本ノートブック PC は動作を停止します。電漏ボタンを4砂間ほ 
ど押し続け、本ノートブック PC をシャットダウンして〈ださい。も 
う1度電漏を ON にし、パスワードを入力して〈ださい。 

パスワードのセット 

パスワードは B に S ユーテイリテイを使って設定します。 
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BIOS ユーテイリテイ 


BIOS ユーティリティはコンピュータの BIOS に組み込まれた、ハード 
ウェア構成プログラムです。 

本ノートブック PC は、すでに正確に設定されているので、セットアップ 
プログラムを実行する必要はありません。しかし、設定に問題がある場合 
は、セットアッププログラムを実行することができます。 

POST の最中のノートブック PC のロゴが表示されているときにく F2> 
キーを押して、 BIOS ユーティリティにアクセスして〈ださい。 

起動シーケンス 

BIOS ユーティリティで起動シーケンスを設定するには、 BIOS ユーティリ 
ティをアクティブにし、画面の上に一覧表示されたカテゴリから Boot を 
選択します。 

D ほ K - TO - D ほ K RECOVERY 機能の実巧 

Disk-to-disk recovery 機能を実行するには（ハードディスク復元）、 B に S 
ユーティリティを有効にして、カテゴリーから Main を選択して〈ださ 
し、。画面の下部に D2D Recovery が表示されますので、く F5> 年一とく F6> 
年一を使ってこの値を Enabled に設定して〈ださい。 
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パスワードのセット 


起動時にパスワードを設定するには、 BIOS ユーティリティをアクティブ 
にし、画面の上に一覧表示されたカテゴリから Security を選択します。 
Password on boot: を探し、く F5> キーとく F6> キーを使ってこの機能を 
有効にしてください。 
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ネットワークへの接続 


本ノートブック PC は、モバイルコンピューテイングに必要なすべての機 
能を提供しています。 

接糸売オプシヨン 

本ノートブック PC には、デスクトップ PC での操作と同じ要領で、周辺 
装置を接続することができます。各周辺装置の接続については、オンライ 
ンガイドをご参照〈ださい。 

内蔵ネットワーク機能 

内蔵ネットワーク機能を使って、本ノー トブック PC をイーサネットべ一 
スネットワークに接続することができます。 
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ネットワーク機能を使用するには、コンピユータのシャーシの Ethernet 
(RJ-45) ポートからネットワークジャック、またはネットワークのハブに 
Ethernet ケーブルを接続します。 
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DVD 映画の再生 

DVD ドライブが光ドライブベイに取り付けられている場合は、本ノート 
ブック PC で DVD 映画を再生することができます。 

1.DVD を取り出します。 

重要！ DVD プレーヤーを初めて使用するとき、プログラムは地域 
コードの入力を要求します。 DVD ディスクは、 6 地域に分けられて 
います。 加-域コード'奈セットすると.その加.域の DVD ディスクのみ 
ホ苗生します。加.域コードは.景ネ刀のセットホ含めて景富 5 回セッ 
卜でき. 5 回目じセットした:ものホををすることはできません。ハー 
ド'ディスクホ復元しても.設をした加.域コードの回数は U セットさ 
れません。 DVD 映画地域コードについては、次の表を参照して〈だ 
さい。 


2.数秒後、 DVD 映画が自動的に再生されます。 


地域コード 

国または地域 

1 

米国、カナダ 

2 

ヨーロッパ、中東、南アフリカ、日本 

3 

東南アジア、台湾、韓国 

4 

ラテンアメリカ、オーストラリア、ニュージーランド 

5 

旧ソビエト連邦、アフリカの一部、インド 

6 

中国 
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ミ主意：地域コードを変更するには、 DVD ドライブに別の地域の DVD 
映画を挿入して〈ださい。詳細は、オンラインヘルプを参照してく 
ださい。 






メモリのアップグレード 


下の手順に従って、メモリモジュールを取り付けてください。 

1. 本ノートブック PC の電源を OFF にして〈ださい。 AC アダプターと 
バッテリーパックをはずし、本ノー トブック PC を上下逆さまにして置 
いてくださし、。 

2. メモリカバーを固定しているネジをはずし、メモリカバーを持ち上げて 
はずして〈ださい。 

3. (a) メモリモジュールを斜めからスロットに挿入し、 （b) しっかりと固定 
されるまでゆつくりと押して〈ださい。 



4. メモリカバーを元に戻し、ネジで固定して〈ださい。 

5. バッテリーパックを元に戻し、 AC アダプタを接続して〈ださい。 

6. コンピュータの電源を入れます。 

本ノートブック PC は、自動的にトータルメモリサイズを認識して再設定 
します。専門の技術者か、お近〈の Acer 販売店へお問い合わせ〈ださい。 

メモリのアップグレード73 


USB 


USB 2.0 ポートは、システムリソースを使わずに USB デバイスを使用す 
ることを巧能にする高速シリアルバスです。 


冷 



A 
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バツテリ— 


本コンピュータは長時間使用できるバッテリーを使用します。 

バッテリーの特徴 

バッテリーには次のような特徴があります。 

• 現在のバッテリー技術規格を採用 
• 低残量を警告 

バッテリーはコンピュータに AC アダプタを接続すると充電されます。こ 
のコンピュータは、使用中でも充電することができます。ただしコン 
ピュータの電源を切った状態で充電した方が、はるかに早〈完了すること 
ができます。 

バッテリーを使用すると旅行中、または停電中でもコンピュータを操作す 
ることができます。バックアップのために、完全に充電したバッテリーを 
予備に用意されるようお薦めします。予備のバッテリー購入については、 
販売店にお問い合わせ〈ださい。 

バッテリーの充電 

バッテリーを充電するには、まずバッテリーが正し〈バッテリーベイに装 
着されていることを確認して〈ださし、 AC アダプタをコンピュータに接 
続し、コンセントに繫ぎます。バッテリーを充電している間も AC 電源を 
使ってコンピュータ操作を継続することができます。ただしコンピュータ 
の電源を切った状態で充電した方が、はるかに早〈完了することができま 
す。 
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ミ主意： 1 日の終わりにバッテリーを充電されるようお薦めします。ご 
旅行前に一晚中バッテリーを充電してお〈と、翌日バッテリーが完 
全に充電された状態で作業を開始することができます。 


ま斤しし、/、ッ了リーのコン了ィンョン5周磬 

最初にバッテリーをお使いになる前に、バッテリーの「コンディション調 
整」を行う必要があります。 

1 . コンピュータの電源を切った状態で新しいバッテリーを装着します。 

2. AC アダプタを接続し、バッテリーを完全に充電します。 

3. AC アダプタを外します。 

4. コンピュータの電源を入れて、バッテリー電源でコンピュータ操作を行 
います。 

5. 低残量警告が表示されるまで、バッテリーを消耗させます。 

6. AC アダプタを接続し、再びバッテリーを完全に充電します。 

この手順にしたがって、バッテリーの充電と放電を3回繰り返します。 

新しいバッテリーを購入された場合、あるいは長時間バッテリーを使用し 
ていない場合は、このコンディション調整を行って〈ださい。コンピュー 
夕を2週間な上使用しない場合は、バッテリーを取り外しておいて〈ださ 
し、。 


警告：バッテリーを長時間 〇で が下、または 45で が上の環境に放 
置しないで〈ださい。極度な環境では、バッテリーに著しい影響を 
与える恐れがあります。 
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バッテリーのコンディション調整を巧い、バッテリーをできるだけ長期間 
使用できるように整えて〈ださい。この調整を行わなければ、バッテリー 
の充電可能回数が少な〈なり、 寿命も短〈なります。 

また次のような使用パターンは、バッテリーの寿命に影響します： 

• バッテリーを装着したままで常に AC 電源を使用する。常に AC 電源を 
使用したい場合は、バッテリーを完全に充電した後外してお〈ようお薦 
めします。 

• 上記で説明した方法で完全に充電と放電を行わない。 

• 頻繁に使用する。バッテリーは使えば使うほど、寿命が短〈なります。 
標準のコンピュータバッテリーは、約300回充電することができます。 

バッテリーの寿命を最適化する 

バッテリーの寿命を最適化すると、充電/放電サイクルを延長させ、効率 
良〈充電することができるようになります。次のアドバイスにしたがって 
ください。 

• 予備のバッテリーを購入する 

• できるだけ AC 電源を使用し、バッテリーは外出用に保存しておく 

• PC カードは電力を消費するため、これを使用しないときには外してお 
<(特定モデルのみ） 

• バッテリーは涼しい、乾燥した場所に保管する。推奨する温度は 10 °C 
から 30° C です。気温が高〈なると、バッテリーはより早〈自己放電し 
ます。 

• 何度も充電を繰り返すとバッテリーの寿命は短〈なります。 

• AC アダプタとバッテリーは定期的なお手入れが必要です。 
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バッテリー残量の確認 

Windows の電源メーターに現在のバッテリー残量が表示されます。タス 
クバー上のバッテリー/電源アイコンにマウスカーソルを合わせると、 
バッテリーの残量が表示されます。 

低残量警告 

バッテリーを使用するときには、 WindoWS の電源メーターにミ主意してく 
ださい。 

警告：バッテリーのお残量警告が表示されたら、速やかに AC アダ 
プタを接続して〈ださい。バッテリーが完全に消耗すると、コン 
ピュータがシャットダウンしますのでデータが失われてしまいま 

す。 _ 

バッテリーの低残量警告が表示された場合の対処法は、作業状況によって 
異なります。 

AC アダプタとコ 1. AC アダプタをコンピュータに接続し、コンセン 
ンセントが近〈に卜に繫ぎます。 

ある場合。 2. 必要なファイルすべてを保存します。 

3.作業を再開します 

バッテリーをできるだけ速〈充電したい場合は、コ 
ンピュータの電漏を切つて〈ださい。 
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状況 対処ま 

ホ備のバッテリー 1 . 必要なファイルすベてを保存します。 

がある場合 2. すべてのアプリケーションを閉じます。 

3. コンピュータの電源を切ります。 

4. バッテリーを交換します。 

5. コンピュータの電源を入れて、作業を再開します。 
AC アダプタとコ 1.必要なファイルすべてを保巧します。 

ンセントが近〈に 2. すべてのアプリケーションを閉じます。 

なく。予備のバッ3.コンピュータの電源を切ります。 

テリーもない場合。 

バッテリーの装着と取り外し 

重要！コンピュータを続けて使用したい場合は、バッテリーを取り 
外す前に必ず AC アダプタを接続して〈ださい。そうでない場合は、 
まずコンピュータの電漏を切って〈ださい。 

バッテリーの装着： 

1. バッテリーを開いたバッテリーベイに合わせます。バッテリーのコンタ 
クト部分を先に、バッテリーの上面が上を向〈ように挿入して〈ださ 
い。 

2. バッテリーをバッテリーベイにスライドさせ、バッテリーがしっかりと 
ロックされるようにやさし〈押して〈ださい。 

バッテリーの取り外し： 

1. バッテリー取り外しラッチをスライドさせてバッテリーを外します。 

2. バッテリーをバッテリーベイから取り出して〈ださい。 
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FAQ 


本 PC を使用しているときに発生する可能性のあるトラブルとその対処 
方法をご説明いたします。それぞれのトラブルの対処方法も説明してあり 
ます。 


雷源は入りますが.コンピュー々がお動またはブートしません。 

電源 LED をチェックして〈ださい。 

• 点灯していない場合は、電源が供給されていません。な下について 
チェックしてくださし、。 

• バッテリー電源で本 PC を動作している場合は、バッテリー充電レべ 
ルが低〈なっている可能性があります。 AC アダプターを接続して 
バッテリーパックを再充電して〈ださい。 

• AC アダプターが本 PC とコンセントにしっかりと接続されているこ 
とを確認して〈ださい。 

• 点灯している場合は、が下についてチェックしてください。 


• 光学ドライブにディスクが挿入されていますか？ディスクを取り出 
し、く Ctrl > + く Alt > + く Del > 年一を同時に押して本 PC を再起動して 
ください。 

• コンピュータに USB メモリデバイス (USB ディスクまたはスマート 
フォン）を接続していますか？それを取り出し、く Ctrl > + く AI わ+ 
く Del > キーを同時に押して本 PC を再起動してください。 
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画面じ何も表示されません。 


本 PC のパワーマネージメントシステムは、電源を節約するために自動的 
に画面を OFF にします。任意のキーを押して〈ださい。 

キーを押しても正常な状態にもどらない場合は、次の3つの原因が考えら 
れます。 

• 輝度レベルがイ氏すぎる可能性があります。く Fn > + く >> (増加）キーを押 
して、輝度を調節して〈ださい。 

• ディスプレイデバイスが外付けモニターにセツトされている可能性が 
あります。ディスプレイ切り替えホツトキーく Fn > + < F 5> を押し、ディ 
スプレイを切り替えて〈ださし、。 

• スリープ LED が点灯している場合、本 PC はスリープモードに切り替 
わっています。電源ボタンを押し、標準モードに戻って〈ださい。 


才一む才出力がありません。 


じ I 下についてチェックしてください。 

• ボリュームが上がっていない可能性があります。 Windows 環境では、夕 
スクバーのボリューム制御（スピーカー ） アイコンをチェックして〈だ 
さい。アイコンをクリックして、全ミュート機能を取り消して〈ださ 
い。 

•ボリュームレベルがイ氏すぎる可能性があります。 Windows 環境では、夕 
スクバーのボリューム制御アイコンをチェックして〈ださし、。ボリュー 
ム制御ボタンを使って調節することもできます。 

• へッ ドホン、イヤホンまたは外付けスピーカーが本 PC の右側のライン 
アウトポートに接続されている場合、内蔵スピーカーは自動的に OFF 
になります。 
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末 PC の雷源が OFF のが熊で光学ドライブトレイ东取り出したい。 

光学ドライブには、強制イジエントボタンがあります。ペンの先やクリッ 
プを挿入し、トレイを取り出して〈ださい。 

キ~ボ~ドが動イ乍しません。 

外付けキーボードを本 PC の背面パネルにある USB コネクタに接続して 
〈ださい。これが動作する場合は、内部キーボードケーブルが損傷してい 
る可能性があります。 

プリンター が動イ乍しま せん。 


じ I 下についてチェックしてください。 

•プリンターをコンセントにしっかりと接続し、電源を ON にして〈ださ 
い。 

• プリンタケーブルがしっかりと US 巨ポートとプリンタの相当ポート 
に接続されていることを確認してください。 

U カバ U —ディスクをイ重用せずにコンピュータを元の設をに戻したいの 
ですが。 


ミ主意：多言語バージョンのシステムの場合は、システムを初めて起 
動したときに選択したオペレーテイングシステムと言語が復元作業 
において選択されます。 

この復元処理により、 C : ドライブをノートブックを購入したときにイン 
ストールされていたソフトウエアの元の内容に復元できます。次の手順に 
したがって C : ドライブを構成し直して〈ださし、。 （ ドライブは再フォー 
マッ トされ、すべてのデータは失われます）。このオプションを実巧する前 
に、すべてのデータフアイルをバックアップして〈ださい。 
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復元を行う前に、 BIOS 設定を確認してください。 

1. Acer disk-to-disk recovery が有効かどうかを確認してください。 

2. メインで D2D Recovery 設定が有効に設定されていることを確認して 
ください。 

3. BIOS ユーティリティを終了して、変更内容を保存します。な上でシス 
テムがリブートします。 

ミ主意： BIOS ユーティリティを起動するには、 POST 実行中にく F2> 
を押します。 

リカバリーの手順： 

1. システムを再起動します。 

2. Acer ロゴが表示されている間にく AI わ+ く F10> を同時に押すと、リカ 
バリー処理に入ります。 

3. 画面の指示に従ってシステムを復元して〈ださい。 

重要！この機能はハードディスク上の隠しパーティシヨンに 15GB 
を占有します。 

サービスリクエスト 


因際旅をな siF (International Travelers Warranty： \ J \ N ) 

本コンピュータには、ご旅行中も安むしてご使用いただけるように、国際 
旅行者保証 (International Travelers Warranty; ITW) が付いています。世界 
各地にある弊社のサービスセンターネットワークがお手伝いします。 

本コンピュータには ITW パスポートが付いています。このパスポートに 
は、 ITW プログラムについての重要な情報が記載されています。専門の 
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サービスセンターの所在地もこの冊子に記載されています。このパス 
ポートを最後までよくお読みください。 

サポートセンターからサポートを受けるためには、特にご旅行時には必ず 
ITW パスポートをお持ち〈ださい。 ITW パスポートの表紙裏に購入証明 
( レシート）を挟んでおいて〈ださい。 

ご旅行先に Acer が認めた ITW サービスセンターがない場合は、現地の弊 
社支店へお問い合わせください。詳しくは、 www.acer.com をご覧くださ 
い。 

お雷話东おかけじなる前に 

Acer に電話でお問い合わせになる場合は、コンピュータと次の情報をお 
手元にご準備〈ださい。このようにしてお〈ことで、通話時間を短縮し、 
問題を効率的に解決することができます。コンピュータに エラーメ ッセー 
ジが表示されたり、ビーという音がする場合は、画面に表示された通りに 
そのメッセーイを書き留めておいて〈ださい （ 音の場合は回数と音のパ 
夕ーン）。 

次の情報が必要となります。 

お名刖：_ 

ご住所：_ 

電話番号：_ 

コンピュータとモデルタイプ：_ 

シリアル番号：_ 

購入日：_ 
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トフレシューテイング 


この章では、発生する可能性のあるトラブルに対処する方法についてご説 
明いたします。問題が発生した場合は、技術者に問い合わせる前にこのセ 
クシヨンをお読み〈ださい。トラブル状態から復旧できない場合は、本 
PC を開ける必要があります。この場合は、お客様ご自身で行わずに、弊 
社のカスタマーサポートセンターへご連絡〈ださい。 

トラブル対策のヒント 

本ノートブック PC は、トラブルの解消を助けるエラーメッセージを表示 
します。 

エラーメッセージが表示されたりトラブルが発生した場合は、「エラー 
メッセージ」を参照して〈ださい。トラブルを解消できない場合は、弊社 
のカスタ マ ーサポートセンター へ ご連絡〈ださい。83 ぺージの"サービス 
リクエスト" を参照して〈ださい。 

エラーメツセージ 

エラーメッセージが表示されたら、それを書き出して対処して〈ださし、 
次の表は、エラーメッセージをその対処と合わせてアルファべット順に説 
明します。 


エラーメ ツセ ーン 

対処方法 

CMOS battery bad 

弊社のカスタマーサポートセンターにご連絡く 
ださい。 

CMOS checksum 

error 

弊社のカスタマーサポートセンターにご連絡く 
ださい。 
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エラーメツセーン 

対処方法 

Disk boot failure 

システム （ ブータブル）ディスクを挿入し、 
< Enter > を押してリブートします。 

Equipment 
configuration error 

POST の最中にく F 2> 年一を押して B に S ュー 
ティリティにアクセスして〈ださい。次に Exit 
キーを押して終了し、本ノートブック PC を再 
設定して〈ださい。 

Hard disk 0 error 

弊社のカスタマーサポートセンターにご連絡く 
ださい。 

Hard disk 0 
extended type error 

弊社のカスタマーサポートセンターにご連絡く 
ださい。 

I/O parity error 

弊社のカスタマーサポートセンターにご連絡く 
ださい。 

Keyboard error or no 
keyboard connected 

弊社のカスタマーサポートセンターにご連絡く 
ださい。 

Keyboard interface 
error 

弊社のカスタマーサポートセンターにご連絡く 
ださい。 

Memory size 
mismatch 

POST の最中にく F 2> キーを押して BIOS ュー 
ティリティにアクセスして〈ださい。次に Exit 
キーを押して終了し、本ノートブック PC を再 
設定して〈ださい。 


な上のように対処してもトラブルが解消されない場合は、弊社のカスタ 
マーサポートセンターにご連絡〈ださい。 
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規格と安全のためのごを意 


FCC 規格 

本製品はテストの結果、 FCC 規定のパート15に基づくクラス巨デジタルデバイスの 
制限に準拠して いる ことが確認されています。この制限は住宅に設置した場合に有害な 
干渉が起きないようにするためのものです。本装置はラジオ周波エネルギーを発生、使 
用し、さらに放射する可能性があり、指示にしたがってインストールおよび使用されな 
い場合、ラジオ通信に有害な障害を与える場合があります。 

しかし、いかなる特定の設置条件でも干渉が起きないことを保証するものではありませ 
ん。この装置によってラジオやテレビの受信に有害な干渉が発生する場合は （ 装置の電 
源をオン/オフすると分かります）、次の1つが上の方法で干渉をなくすようにしてくだ 
さい。 

-受信アンテナの方向を変えるか、設置場所を変える 
-装置と受信装置の距離を広げる 
-この装置の受;信装置とは別のコンセントに接続する 
-販売店またはラジオやテレビの専門技術まに問い合わせる 

を意：シールド付きケーブル 

コンピュータ機器との接続においては、 FCC 規定に準拠するためにシールド付きケーブ 
ルを使用する必要があります。 

を意：周辺機器 

この装置には、クラス B の制限に準拠することが認められた周辺機器（出入力機器、端 
末、プリンタなど）のみ接続することができます。認証されていない周辺機器を接続す 
ると、ラジオや TV 受信機が干渉を受ける可能性があります。 

を意：製造元が明記する場合を除き、この製品に変更や改造を加えると、 FCC で認めら 
れたこの製品の使用権利が失われます。 
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カナダにお住まいの方へ 

このクラス B デジタル機器は、カナダに ES-003 に準拠しています。 

Remarque a I'intention des utilisateurs canadiens 

Get appareil numerique de la class© B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 
ロシアの規定証明に準拠 

む 

ME61 

LCD ピクセルに関する宣言 
LCD ユニットは、高精細な製造技術を駆使して生産されています。しかしながら、とき 
どき一部の画素がおけ落ちたり、黒またはホい点として表示される場合があります。こ 
れは保存した画像には影響しませんし、故障を引き起こすものでもありません。 

無線機器の規定に関する情報 

ミ主意：下記の情報は、ワイヤレス LAN および Bluetooth のみが搭載されているモデルの 
ためのものです。 

ライセンスを取得したサービスの電波障害を防ぐために、このデバイスは室内で使用す 
るよう設計されています。 

この製品は、ワイヤレスの仕様が認められた国または地域の無線周波およびま全規定に 
準拠しています。構成によって、この製品にはワイヤレス無線装置（ワイヤレス LAN や 
Bluetooth モジュール）が含まれる場合があります。下記の情報は、このような機器のた 
めのものです。下記の情報は、このような機器のためのものです。 

欧州連合の規定への準拠 

Acer は、 1999/5/EC 指令において求められるを件、およびその他関連する条項に準拠し 
ていることを宣言します。 
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異なるドメイン用のワイヤレス制御チヤンネル 
北米 2.412-2.462 GHz Ch 01 から Ch 11 

日本 2.412-2.484 GHz Ch 01 から Ch 1 4 

ヨーロッパ ETSI 2.412-2.472 GHz Ch 01 から Ch 13 

フランス：制限されたワイヤレス周波域 

フランスの一部の地域では、周波域が制限されています。最悪のケースで許可される室 
内最大電力は、 

- 2.4 GHz (2400 MHz - 2483.5 MHz ) 帯域全体で10 mW 

- 2446.5 MHz から2483.5 MHz までの周波数域で100 mW 

を意：チヤンネル10から13は、2446.6 MHz から 2483.5 MHz までの帯域での操作専 
用となっています。 

野外使用においては、いくつかの可能性があります。個人の±地または行政人の±地に 
おいては、国防省の仮許可により2446.5 - 2483.5 MHz 帯域で最大100 mW の電力が認 
められています。公的施設の野外での使用は禁止されています。 

下記の県では、 2.4 GHz 帯域全体： 

-最大室内電力100 mW 
-最大野外電力10 mW 
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2400 - 2483.5 MHz 帯域を使用する県では、室内100 mW が下と野外10 mW が下の 
EIRP が許可されています。 


01 Ain Orientales 
02 Aisne 
03 Allier 

05 Hautes Alpes 
08 Ardennes 
09 Ariege 

11 Aude 

12 Aveyron 
16 Charente 
24 Dordogne 


25 Doubs 

26 Drome 
32 Gers 
(36 Indre 

37 Indre et Loire 
41 Loir et Cher 
45 Loret 
50 Manche 
55 Meuse 
58 Nievre 


59 Nord 

60 Oise 
61Orne 

63 Puy Du Dome 

64 Pyrenees 
Atlantique 

66 Pyrenees 

67 Bas Rhin 

68 Haut Rhin 
70 Haute Saone 


71 Saone et Loire 
75 Paris 

82 Tarn et Garonne 
84 Vaucluse 

88 Vosges 

89 Yonne 

90 Territoire de 
Belfort 

94 Val de Marne 


フランス国内でもより広い地域でワイヤレス LAN カードを使用できるように、この要件 
は将来変更されるものと思われます。 

最新情報については、 ART にお問い合わせください （ www . art - telecom . fr )。 

を意：この WLAN 力ードは100 mW が下、10 mW が上の電波を転送します。 
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国番号一覧 

この機器は次の国で使用することができます。 


国名 

に 0 3166 

2文字コード 

国名 

に 0 3166 

2文字コード 

才ーストリア 

AT 

マルタ 

MT 

ベルギー 

BE 

オランダ 

NT 

キプロス 

CY 

ポーランド 

PL 

チ X コ共和国 

CZ 

ポルトガル 

PT 

デンマーク 

DK 

スロバキア 

SK 

エストニア 

EE 

スロベニア 

SL 

フィンランド 

FI 

スペイン 

ES 

フランス 

FR 

スウ： n — デン 

SE 

ドィツ 

DE 

イギリス 

GB 

ギリシャ 

GR 

アイスランド 

に 

ハンガリー 

HU 

リヒテンシュタイン 

LI 

アイルランド 

IE 

ノルウェー 

NO 

ィタリア 

IT 

スイス 

CH 

ラトヴィア 

LV 

ブルガリア 

BG 

リトアニア 

LT 

ルーマニア 

RO 

ルクセンブルグ 

LU 

トルコ 

TR 
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FCC RF のま全を件 

LAN Mini PCI 力ード'および Bluetooth 力ードの放射電力量は、 FCC 無線周波被爆の制限 
値を大き〈下回ります。いずれにしても、このノートブック PC : 

1. RF オプション機器のユーザーガイドに記載される、ワイヤレスオプション機器の RF 
に関するを意に従ってご使用〈ださい。 

を意： FCCRF 被爆のを件に準拠するために、スクリーン部分に組み込まれているワイ 
ヤレス LAN Mini PCI 力ードのアンテナと人間との距離は、最低でも 20cm が上でなけ 
ればなりません。 



を意：ワイヤレス Mini PCI アダプタには、送信多様化機能が備えられています。この機 
能は、両方のアンテナから同時に無線周波を発することはありません。無線通信の品質 
を向上させるために、アンテナの1つが自動的に、または手動で（ユーザーにより）選 
択されます。 

1. このデバイスは、周波域 5.15 から 5.25 GHz の範囲で作動するため、室内専用となつ 
ています。 FCC は同ーチヤンネルモバイル衛星システ厶に障害をおよぼす可能性を 
削減するために、このデバイスを周波域 5.15 から525 GHz の室内で使用することを 
義務付けています。 
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2. 高出カレーダーは、 5.25 〜 5.35 GHz 帯域および 5.25 から 5.35 GHz 帯域の一時ュー 
ザーとして割り当てられています。レーダー基地は干渉を生じさせ、このデバイスが 
故障する場合があります。 

3. 適切に設置しなかったり、不正に使用したりすると、無線通信に有害な干渉を生じさ 
せる場合があります。また内部アンテナを改造したりすると、 FCC 認証と保証が無効 
になります。 


カナダ-低出カライセンス免除無線通信デバイス (RSS-210) 


RF フィールドによる人体被爆 （ RSS-102) 

このノートブック PC シリーズは、カナダ保健省が定める、一般的な居住地域における 
制限を超える RF フィールドを放射しない、低ゲイン統合アンテナを装備しています。 
詳細は、カナダ保健省のホームぺージ ( www . hc - sc . gc . ca / rpb ) からま全コード6をお読 
みください。 

このデバイスはカナダ産業省の RSS 210 に準拠しています。 

このクラス B デジタル機器は、カナダに ES -003、 係争4と RSS -210, No 4 (2000 年12 
月）および No 5 (2001 年11月）に準拠しています。 

"ライセンスを取得したサービスの電波障害を防ぐために、このデバイスは室内で、で 
きるだけ窓から離れて使用します。屋外に設置されている装置 （ またはそのアンテナ） 
は、ライセンスを受ける必要があります。" 

Get appareil numerique de la class © B est conforme a la norme NMB -003, No . 4, et CNR - 
210, No 4 (Dec 2000) et No 5 (Nov 2001). 

« Pour emp を Cher que cet appareil cause du brouillage au service faisant I'objet d'une 
licence , il doit etre utilise a I'interieur et devrait etre place loin des fenetres afin de fournir 
un ecran de blindage maximal . Si le materiel (ou son antenne d ' も mission ) est installs a 
I ' exterieur , il doit faire I'objet d'une licence . 

を意： IEEE 802.1 1a ワイヤレス LAN を使用する際は、この製品は周波域 5.15 から 5.25 
GHz の範囲で作動するため、室内で使用しなければなりません。カナダ産業省は同一 
チヤンネルモバイル衛星システムに障害をおよぼす可能性を削減するために、このデバ 
イスを周波域 5.15 から 525 GHz の室内で使用することを義務付けています。高出力 


規格と安全のためのごを意- 93 




レーダーは、 5.25 〜 5.35 GHz 帯域および 5.35 から 5.85 GHz 帯域の一時ューザーとし 
て割り当てられています。レーダー基地は干渉を生じさせ、このデバイスが故障する場 
合があります。 

ポイント . トウ■ポイントの 操作で、 5.25 〜 5.35 および 5.725 〜 5.85 GHz の 周波数 
範囲における E 丄 R.P の 制限に準拠しているため、 このデバイスで 使用できる アンテナ 
数は 6dBi です。 

LCD PANEL ERGONOM に SPECIFICATIONS 


Design viewing distance 

500 mm 

Design inclination angle 

0.0° 

Design azimuth angle 

90.0 。 

Viewing direction range class 

Class IV 

Screen tilt angle 

85.0° 

Design screen illuminance 

- Illuminance level: 

[250 + (250cosa)] lx where a = 85 。 

- Color: Source D65 

Reflection class of LCD panel 

- Ordinary LCD: Class 1 

(positive and negative polarity) 

- Protective LCD: Class III 

Image polarity 

Both 

Reference white: 

- Yn 

Pre-setting of luminance and color 
temperature @ 650 OK (tested 
under BM7) 

- u'n 

- v'n 

Pixel fault class 

Class II 
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